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Num pequeno escrito publicade neste
Boletim (n.* 28 do ano de 1957) afloramos
muito ao de leve o papel (simbdlico) da
dgua na Escrituristica.

Como as musas nio fazem mal aos dou-
tores, os conhecimentos de humanistica
também nao fazem mal a engenheiros (a
Técnica ndo pode ou nac deve ignorar
uma instrugéo geral sdbre letras cldssi-
cas, sagradas ou nao)l resolvemos apro-
fundar mais aquelc assunto, respigando
nas paginas dos Livros Inspirados as
principais alusdes & dgua e o scu simbo-
lismo na vida do povo biblico.

A Histéria Sagrada, que se prolonga e
conlinua na Igreja Cristd, sé pode ser
apreendida, entendida, vista de denfro pa-
ra fora e apreseniada segundo uma pers
pectiva teclogal, tanto nas suas partes co-
mo nas minacias, pois tudo ali se conju-
ga ¢ se orienta com objetividades esca-
tolégicas.

A terra, o vento, o fogo, a dgua sio os
principais elementos em que se apoia a
cosmogonia sagrada, guer em sentido na-
tural (fisico) quer em figuras misticas
{mectafisica).

No que vamos escrever apenas nos inte-
ressa falar da Agua, por ser um tema da
nossa predilecciao e também por nao ser
de todo estranho a nossa funcdo iécnica,
que nio exclui as incursdes no plano es-
piritual-moral, que constitui o substratum
de todo o homem, que nio renega a sua
origem divina,

{(***} Extraido do “BOLETIM"” n.°41, da
Comissio de Fiscalizagdo das Aguas de Lishoa,

(1} E gue maior classicismo pode haver do que
as letras gue constituem o livio dos livros (Biblia)?

Aguas de Lisboa.

Rien n'est si insupportable a
PHomme que d'étre, en plein repos,
sans passions, sans affaires, sans di-
vertissements, sans application.

(PASCAL)

O papel da dgua na vida dos hcbreus,
no curso da sua histdria, e até na de seus
remolos antepassados, ¢, como sabemos,
muito e muito importante, até porque vi-
viam em regides desoladas {desérticas, ou
quase desérticas ¢ escaldantes) onde a
dgua, fonte de vida, era tida como um
dos maiores dons de Deus.

Assim a agua aparece citada logo nos
primeiros capitulos das tradicdes israeli-
tas (anteriores a Moisés). E coeva com
a mais antiga idcia do povo de Israe] acer-
ca do mundo e de Deus e dos homens
também,

Assim no rclato da criaglo (Gen. II) a
dgua aparcce como origem de téda a
fecundidade (chuva, rios e mananciais).

O préprio barro, com que Deus formou
o homem, teria sido humedecido {com
Agua saida da terra) e sbébre éle insuflou
o sopro de vida que o havia de animar
como alma vivente 2.

Comoe nem todos os hebreus viviam (ou
pediam viver) nas margens dos vales irri-
gados por dguas correntcs, derivadas de
rios {Eufrates, Tigre, Jorddo), muitos de-
les praticavam o nomadismo.

Assim por exemplo na Palestina, no
tempo dos Patriarcas; os filhos, nctos e
todos o0s descendentes do fundador
(Abrafo) continuaram a ser némados du-
rante trés séeulos, vivendo sob tendas, e
deslocando-se segundo as necessidades da
pastoricia,

(2) Esta ideia tem aqui valer meramente espiri-
tual e simbolico, pois. como é sabido, a Igreja nio
condena o chamado “Evolucicnismo” das espécies, das
guais, no cume bioldgico, teria saide o homem (ho-
mo sapiens).
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A existéncia erranie deste cld sd era
vidvel em regides onde era possivel captar
dguas por meio de pogos, muitos dos
quais ficaram nas tradigdes biblicas, co-
mo o que existia entre Cades e Barads3,
chamado, por Agar, o “Pogo de Deus que
vive e que me vé&” (Gen. XVI, 13-14),

As tribos fugitivas aqui se instalaram
durante mais de 30 anos, alimentando a
esperanga de entrar na Terra Prometida
(Canaid) que Moisés, o grande servidor de
Deus ndo chegou a pisar .

Abrado foi incontestavcelmente wum
grande construtor de pogos, obra ardoro-
samente continuada pelos seus descen-
dentes e servos, que provocou muitas in-
vejas e rixas, por ser considerada instru-
mento de grande poder e rigucza.

Oferece grande interesse verilicar-se,
nas letras biblicas, que os pogos sdo lu-
gares de encontro célebres que assinalam
importantes eventos da histdria sagrada.
Assim foi junto de um pogo que o servi
dor de Abraio conheceu Rebeca, esposa
do seu filho Isaque; Jacob encontrou Ra-
quel no poco de Haran; Moisés a Séfora,
filha de Jetro, com quem casou, junto de
um pogo no pais de Madian, cte.

Muitas alusdes 4 dgua destes pogos se
acham espalhadas no Antigo Testamento,
o que facilmente se compreende vista a
importancia que a dgua ocupava nos ri-
tos e ccrimonias de hospitalidade dos
hebreus, fosse para saciar os viandantes,
fosse para dessendentar o gado (ovelhas,
camelos, etc.). )

O acto de oferccer agua para beber ou
para ablugdes (ou purificagdo)} era como
sindnimo de dadiva ou entrega de vida.

Tais reminiscéncias repetem-se no No-
vo Testamento; entre outras a que tem
expressio solene na cena do lava-pés du-
rante a Ultima Ceia.

A penaria de Agua provoca sempre
grandes murmirios entre ¢ povo judaico.
Deus compadece-se. Basta relembrar o
episodio do rochedo de Horeb, donde bro-
taram copiosissimas aguas que o povo
e os animais beberam, logo que Moisés

(3) © opdsis de Cades, para quem vinha do de-
serto, parecia um paraiso. Nas zonas fundas havia
numergsos pogos, abundantes de Adgua e nelas brota-
vam algumas fontes que irrigavam verdejantes prados

(4) Apenas foi dado a Moisés subir no monte
Mebo, para pousar os olhes sobre a terra tio arden-
temente desejada. Depois expirou; tinha 125 anos!

{5) A presenca da fgua persegue toda a histo-
ria de Moisés (salvo das dguas pela filha do Farad,
apos trés meses de nascido) sob cujo signo  viveu.
Nio era a dpua simpolo de vida, e do espirito de Ja-
vé semelhante ao sopro divino que vivificou o homem!

o0 feriu {com a wvara) apés a saida do
Egipto, no caminho do Mar Vermelho pa-
ra o Sinais.

O valor da 4gua tanto na antiguidade,
como em todos os tempos, ressalta dos so-
frimentos a que a falta de agua sujeita os
homens e os animais, nio falando ja na
desolacdo dos campos batides por longas
e sécas estiagens,

Tais provas ilustram muitas pdaginas
dos textos biblices, comegando. por exem-
plo, com a recriminagdo do puvo a Moisés
e Ardo no deserto de Sin (Num., XX,
1-5) depois da partida do Egipto®.

Téda a histéria da marcha do Fxodo é
pontilhada de queixumcs, em que a lem-
branca da dgua enche o pensamento da
multidao; s6 a anima e lhe da forgas a
idéia quc alcangada a Palestina todos ali
achardo as fontes que fartamente os sa-
ciardo 7.

A esta verdadeira alusio prendia-se
também a idéia mistica da fonte de
dguas vivas, quc desciam do Céu pelas
maos do Scnhor e que eram matéria de
fé e de salvacio do povo de Israel. A
interpretacdo forte deste pensamento ni-
tidamente profético, aparece no quarto
Evangelho, quando Cristo exclama, de pé
e em voz alta:

“Se alguém tem sede venha a
mim e beba! Q que cré em mim, co-
mo diz a Escritira, do seu seio cor-
rerdo rios de dgua viva” (8. Jodo
VII, 37-38).

Quiro passo sugesiivo do valor da
agua ¢ o dito de David, recordando sau-
dosamente a Agua fresca da cisterna de
Belém (Reis II, 23-15-16):

“Oh se alguém me desse a beber
agua da cisterna gque hd em Belém
junto a porta?” 8

E tantos outros seriam de citar em gue
agua aparece como simbolo de vitoria do
povo hebreu sdbre as [6r¢cas do mal.

Vitoria espiritual com raizes carnais
nos anscios dos filhos de Abraao e Jacob,
subindo 0s caminhos que os hio-de levar

(6} Porque nos fizestes sair do Egipto ¢ nos con-
duzistes a este péssimo. lugar, que nfo se pode semear
e que nio produz nem figueiras, mem vinhas, nem
romeiras. e além disto ndo tem dpua para “beber”?

{7) A crenga corrente e¢ntre estes nomadas era
que a Palestina era um verdadeiro oasis, de A4gnas
fartas, prados verdejantes e pomares de frutos mujti-
colores,

(8) Belém estava guardada por uma guarnicao
de filisteus,
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A terra da Promessa, onde o leite ¢ 0 mel
correm em abundincia. Nunca a pala-
vra pdatria leve tanta ressonancia como a
que pulsava no coragdo daguele povo te-
naz, obstinado e indomavel ®.

Ou nao fosse ¢le o povo eleito, bergo
da antiga lei e fermento da nova disci-
plina crista.

Vemos asstim que entre as belas tradi-
¢bes de Isracl surge a dgua como elemen-
to material, que cm si mesmo possui o
sentido sagrado, apesar do seu uso cor-
rente nos cuidados do corpo e da sua
higiene sumdria. Ja atras dissemos da li-
gacdo que c¢xiste, pelo menos simbolica-
mente, entre a dgua e o sopro divino, que
s&o como que o instrumento da justica e
da bondade divinas.

As reminiscéncias mnostalgicas dos pa-
triarcas quase sempre se apoiam sdbre as
fontes (pocos ou mananciais), que borde-
jam as regidoes habitdveis e sedentarias,
para as quais se dirige o impulso do po-
vo escolhido. O Exodo, voltamos a repe-
tir, aparece-nos com uma dura peregrina-
c¢do, de nascenie em nascente, em busca
da agua fecunda e copiosa, que rega os
campos, abebera os rebanhes e sacia os

homens,
*

A Agua que era instrumento de vida,
na historia biblica também era flagelo de
morte. Sem divida o maior de todos con-
centra-se no dilivie, que durou quarenta
dias e quarcnta noites. Téda a carne quc
se movia sdbre a terra foi consumida;
ficou somente Noé ¢ os gque estavam com
éle na arca (Gen. VII, 17-24)!

Mas também a dgua tinha funcgéo, vin-
gadora, justiceira, como na passagem do
Mar Vermelho, Os Hebreus foram salvos
e sepultado nas aguas revoltas daquele
mar o exército do Farad.

A célera de Deus manifesta-se algumas
vézes na voz do trovao; assim a sétima
praga do Egipto nio foi mais do que uma
horrivel tempestade de chuva, granizo e
raios, que apenas poupou os filhos de
Israel que habitavam na terra de Gessen
(Ex. IX, 23-26).

Desde a primitiva tradigio a dgua ¢
tida como sinal do poder de Deus, quer

(%) A ideia de pédtria nio tinha entre os hebreus
o significado moderno que hoje tem. O terme equi-
valenie seria o de lar, como realidade espirituul, ago-
ra concretizada (na  geografia politica). no actual
Isracl, consirugio politica-racial engendrada pclos go-
vernantes ingleses. com o apoio dos americanos. logo
a scguir & II Guerra Mundial.

como elemento fecundante quer como
agente de morte. S0 mais tarde a inspira-
¢do de alguns autores e escribas sc fixa
sObre as virtudes espirituais da agua to-
madas naqueles dois sentidos.

Com a fixacdo dos hebreus na Pales-
tina de nomadas (ou seminémadas) que
antes eram, passaram a sedentarios.

Os pogos que sulcavam os desertos dei-
xaram de ter na economia scdentarista,
de base agricola, importincia essencial
na vida dos clas e as atengoes voltaram-se
entio para a chuva bencfica e vivificante
vinda do céu como béncio do Senhor 10,

O mesmo Senhor a pode reter. Assim
aconteceu no tempo de Elias, “quando foi
fechado o céu durante trés anos e seis
meses, € houve uma grande fome por té-
da a terra” (Lucas IV, 25).

Vale a pena fazer a descricio idilica da
Palestina como vem escrita nalguns pas-
sos do Deuterondmio:

“terra boa, terra de regatos e de
aguas ¢ de fontes em cujos campos
¢ montes rebentam as nascentes
dos rios; terra de trigo, de cevada
¢ de vinhas, onde nascem figueiras
¢ romciras e olivals; terra de azei-
tc ¢ de mel, onde, sem nenhuma es-
€assez, COMEras o teu pio, ¢ gosaras
da abundincia de tédas as coisas;”
{Deut, VIII, 7-8).

Na Palestina estdo postos os olhos de
Deus, cujo solo nfio precisa de ser irriga-
gado como o do Egipto,

“porque a terra em que vais cntrar
para a possuir nao é como a terra
do Egipto, donde saistes, na qual,
lancada a semcnte, se conduzem as
Aguas para a regar, como se faz nas
hortas; mas ¢ uma terra de montes
e de planicies, e que espera as chu-
vas do céu, ¢ que o Senhor teu Deus
guarda sempre, e seus othos estido
sObre ela desde o principio do anc
até ao fim”.

Os melhores exegetas veem nos efeitos
ou caréncias da Agua, por transposicido
intemporal, um sentido marcadamente cs-
piritualista, que desde o inicio da histo-
ria sagrada sc vem desenvolvendo ¢ apu-

{10) No nomadismo a chuva torrencial era tida
como manitestacio lerrifica do poder de Deus.
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rando & medida que se aproxima a vinda
do Messias, ¢ mormente depois da pro-
mulgagdo do Deuteronémio 11,

Que vai ser da Palestina, fortemente
rodeada por inimigos que ferozmente a
cobicam?

A invasdo dos babilénios apressase e
Jerusalém cai em seu poder apos heroica
resisténcia dos palestinianos.

Seguiu-se a deportacio e um grande
bando foi dirigido para as margens dos
rios da Babilonia, “a soberana dos reinos”
no dizer de Isaias,

Foi nesta rica ¢ magnificente metro.
pole, de palacios opulentos e jardins sus-
perisos, mirando-se nas dguas do Eufra-
les, que o bando lamentavel dos restos de
Israel entrou. O contraste era horrivel,
pungente, cOmo Sempre gue Povos ven-
cedores e vencidos se encontram para
continuarem a viver, uns a gléria do triun-
fo outros o drama da derrota.

No entanto ¢ em breve o contraste his-
1orico ainda vai ser maior, porque assu-
me 05 virtices da tragédia; o poderoso
império vai desmoronar-se para sempre ¢
0 minisculo povo vencido conseguc revi-
ver e perdurar até hoje, volvidos mais
de 25 séculos 22!

Ergue-se entdo a voz de Fzequiel, o ter-
ceiro dos 4 grandes profetas maiores, o
profeta des deportados ¢ grande poeta,
que canta a dgua, como fonte de fecun-
didade que promana de Deus e como ins
trumento de vingan¢a divina. E na sua
mensagem, por vézes obscurd e misterio-
sa, surge um tema novo, em’ que a Agua
¢ considerada matéria de purificacao
(idéia ja prevista nos antigos rituais) que
sc pode sintetisar assim: Deus lava e re-

(1) O Deuteronomio € o quinto Hyro do Pen-
tatenco (conjunte dos cinco primeiros livros em gue
Moisés conlz a histéria do povo de Israel desde a
criacio do munda até 3 emtrada na Terra da Promis-
SH0)} ¢ consta principalmente de discursos, em que
Moisés procura levar o pove A observincia da lei, re-
cordando-lhe os beneficios recebidos e prometidos por
Javé, Necle se recapitulam também os principais pre-
celtos divinos.

{12} _lsrael! © POvo que suportou todos os calea-
mentos  histéricos, que pode assistit a0 desmorona.
mento dos seus sucessivos OPressores ¢ tiranos; babi-

I6nicos, assirios, &regos e romanos. Como explicar
eta maravilhosy sobrevivéncia?

Paderd fazg-lo a filosofia da Histéria?

N&s os cristZos, sabemos, pela palavea escrita de
Deus, Gue o povo de Israel foi o escolkido para o
consagrar a uma (ranscendente missdo  (sacerdotal)
que seriz a de servir de elo de ligacio de Javé a toda
a humanidade.

Claramenle o diz (Genesis Cap. XII, 1-3) o Se-
nhor dirigindo-se a Abradc, o Pai do povo. Mais
zinda se vislumbra a ideia (sempre pressentida atra-
vés da linha do A. T.} para que dele nascesse o Re-
dentor!

nova pela agua os coragdes manchados
pelo pecado. Este tema serd assim O anuin-
cio do Baplismo, que ndo mais sers aban-
donado pelos sucessores desic profcta e
sacerdote,

Aos palestinianos que ficaram, por te
rem escapado as primeiras deportacées,
Ezequiel avisa-os que voltars a haver chu-
vas diluvianas, arrazadoras, enquanto Je-
remias (o segundo dos profetas maiores)
exortava aqucles a peniténcia, adivinhan.
do os castiges que o Senhor lhes envia-
ria por tanios crimes acumuladoes por
Isracl enquanto livre e préspero,

Mas as profecias de Ezequiel, sem dei-
xar de serem drasticas, tangem também
as cordas da esperanca, sempre presente
S0 seu espirito e no dos cativos. Assim
prevé o regresso do povo exilado 2 Pales.
tina, em que voltard a reinar um novo
David rei ¢ pastor, num pais maravilho-
$0, qual paraiso reencontrade, de chu-
vas fecundas como béncios do céu:

“os que habitam ne deserto dor
mirdo seguros no meio dos bosques.
E péosei ao redor da minha coli-
na para os abengoar e farci cair as
chuvas, a seu tempo, e serdo chuvas
de bencio” (Ez. XXXIV, 2526).

E nos seus transportes idilicos o gran-
de wisiondrio (profético) descreve, em
imagens exuberantcs e simbolos altamen-
te poéticos, a nova Jerusalém, fartamen-
te regada por um rio que brota do tem.
plo e vai fecundar o deserto e sanear
até as dgnas do Mar Morto (XLVIII, 1-12).

Tals expressdes, que nio podem ser
tomadas rigorosamente A letra, tem um
valor irrial verdadeiramente religioso (sa-
cerdotal) ¢ como tal deve ser interpreta-
do; assim a dgua que promana do Templo
¢ caudalosamente vai cugrossando no Jei
to onde corre, significa uma como que
onda de bencbes saida do Templo (re-
construido), o restabelecimenio do culto
(espiritualizado) e a restauracdo da Lei
(restituida).

Scrio estas gracas, que irdo modificar
toda a terra da Promessa, {azendo revi-
ver as descricoes do Géncsis no Capitulo
I da criangdo do mundo. A Palestina se
ra um novo Fden!

Para alguma coisa serve a desgraca diz
o velho rifio gaulés! Durante o cativeiro
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na Babilénia foram revistas e completa-
das muitas das normas dos diferentes
rituais, ¢ preparada, para ser redi-
gida, téda a substancia das vclhas tra-
digbes que hoje constituem os livros do
Pentatcuco e em especial o Levitico.

E neste livro que a agua sc apresenta
como o principal elemento purificador,
tanto sob o ponto de vista sagrado co-
mo prescritivo no que respeita as ablu-
¢bes ¢ banhos dos levitas.

Um povo com mancha colectiva {peca-
minosa) contamina publicamente a terra
que habita:

“Filho do homem, os da casa de
Istael habitaram na sua terra c¢
contaminaram-na com as suas obras
e com os seus afectos (...). E eu
entdo derramei a minha indigna-
¢do sbbre éles por causa do sanguc
que derramaram sdbre a terra, ¢
dos seus idolos com que a contami-
naram” {(Ez. XXXVI, 17-18)

Mas Dcus refreia a sua célera e mais
uma ver vai perdoar, aspergindo sobre ¢
Seu povo dgua pura que o mesmo FEze-
quiel profetisa assim:

“E  derramarci sébre vdés uma
dgua pura, e vés sereis purificados
de tddas as vosas imundicies, e eu
os purificarei de todos os vossos
idolos” (Ez. XXXVI, 25).

Esta efusio de dgua pura quer aludir
a efusfo do Espirito de Deus, o Espirito
de vivéncia da Nova Alianga.

Isaias (comparado a Demdsthenes pela
sua elogiiéncia viva e nobre, e pela lin-
guagem pura e vecméncia de estilo1®) o
primeiro dos 4 grandes profctas, via tam-
bém na dgua o simbolo purificador e nele
baseava todos os scus apélos para que
cessassc tdda a malicia das acgdes, cer-
ceando 0 mal e aprendendo o bem.

O fim do exilio estad préximo; a ima-
gem de novo Exodo aparece como um
sonho que vai realizar-se. Babilénia co-
mec¢a a cslacelarse (a unidade interna)
a medida que Ciro, principe dos Persas
¢ dos Medos, estende o seu império, mas

(13) Se bem que os livros sagrados foram es.
crilos sob a inspiragio do Alto isso nio lhes tira o
cunhe pessoal da forma, nem do estilo, pois as neces
sidades psiquicas de um povo reflelem-se na obra do
historiador (poeta ou escriter) contemporineo dos
factos ou da vivéncia do mesmo pova,

0 seu nome irrompe ha histéria do povo
biblico como um Messias libertador, ape-
sar de estrangeiro 14.

Deus vaj editar de novo os seus milha-
gres do primeiro Exodo, fazendo reviver
as antigas maravilhas do scu poder.

A alegria da volta ao lar, depois do ca-
tiveiro, retrata-se no belo salmo (CXXV)
em que também sc pede o regresso dos
restantes irmios, ainda retidos em terra
estranha; que voltem “como as torren-
tes na terra do meig dia”.

As maiores desgracas e flagelos que so-
brevieram ao povo eleitc foram as inva-
sGes que, como diltvios de crucldade e de
opressio, sobre éle cairam, fazendo oficio
de instrumento da justica divina. Mas no
cntanto Javé promete ndo recorrer mais
aos calaclismos politico-sociais depois da
sua purificacio, por tantas duras ¢ dolo-
rosas provas, em que a paciéncia, cora-
gem e esfor¢o da raga perseveraram e a
f¢é ardente e a ecsperanca redentora nio
CSIMOreCCI AN

“Por um momento tc abandonei
(...) No momento da minha indig-
nagdo escondi de ti a minha face,
porém compadcci-me de ti, disse o
Senhor, — 1eu redentor.

Eu fago por ti como fiz nos dias
de Noé¢, a quem jurei que nic mais
derramaria as Aguas (do dilavio)
stbre a terra” (Is. LIV §8-9).

E o Santo de Israel na sua infinita
complacéncia de novo vai conduzir o seu
povo para o pais, onde:

“Eu farei brotar rios no mais alto
das colinas e fontes mo meio dos
campos; transformarci o deserto
em lagoas e a terra 4rida cm ar
roios” (Is. XLI, 18),

O profcta da consolagdao (Isaias) cxcla-
ma ainda:

“Porque eu derramarei dguas so-
bre a terra sequiosa, ¢ rios sdéhre o
solo séco; derramarci o meu espi-
rito sobre a tua posteridade e a mi-
nha béng¢do sobre a descendéncia. E
éles crescerdo entre a verdura, co-

{14}y Ciro. rei da Babilénia, que a rogos do pro-
fera Danicl. (0 guarto dos grandes profetas) de quem
era amigo, publicou o édilo que permitia aos judeus
voltarem a Jerusalém e teedificarem a Cidade e o
Templo.



88 REVISTA DO DEPARTAMENTO DE AGUAS E ESGOTOS

mo os salgueiros plantados junto
das aguas correntes” (Is. XLIV, 34).

E logo a scguir saida em nome do Se-
nhor este maravilhoso renovo no seu belo
estilo hiperbolico, (que é seu timbre) se-
gunde o qual Ciro fei o providencial ins-
trumento: “Derramai, oh céus 1a dessas
alturas o vosso orvalho e as nuvens fagam
chover a vitdria; abra-se a terra ¢ bro-
te o Salvador, e a0 mesmo tempo nasga
a justica. Eu sou o Senhor que o criei”.

Quando o pove chegou a Israel, condu-
zido por Nehemias foi imensa a alegria
dos judeus ¢ tdda a riqucza espiritual
contida nos trechos que aqui, ao de leve,
alloramos, ficou constituindo o retorno
da gloriosa festa dos Tabernaculos que,
desde Josué, nido era comemorada.

E assim a festa dos antigos, que era
de inspiracdo agricola, tornouse em fes-
ta de gléria exultantec em honra do Se-
nhor, fonte de renovagio, de restauragio
¢ de salvacdo do povo judaico, sébre o
qual ficou pairando o seu Espirito, como
nascente de dguas vivas, como um jardim
abundantemente regado!

Depois do exilio em Babilénia os sé-
culos que s¢ scguiram foram ainda temn-
po de prova e de inquictagdo, porque tar-
daram as belas promessas dos profetas.

A Cidade Santa renovada tornou a ser
humilhada ¢ o gladio do sofrimento ator
mentou os justos. Os mais animosos for-
ragearam coragem e paciéncia; meditando
as palavras de csperanca dos profetas e
oraculos, sem esquecer os beneficios ja
reccbidos do Senhor. E assim os temas
relativos & dgua e As promessas acodem
4 sua mente e novos salmos vém enri-
quecer o magnifico e esplendoroso sal-
tério biblico 15,

¥4 vimos, no que atrds foi dito, quc a
dgua fecunda era cantada pelos seus efei-
tos sobre a natureza. Estes cfeitos em
especial os beneficentes, eram lembrados
como uma imagem de acgdo de Deus s6-
bre as criaturas. Tais maravilhas fulgu-
ram em alguns dos mais belos salmos,
onde o Senhor é exaltado como sublime
Dador das dguas relrescantes e também
Juiz das aguas vingadoras.

(15) Os salmos sdo hinos sagrados, por meio dos
quais o povo de Deus costumava louvar o Senhor. im-
plorar a sua misericordia. agradecer os beneficios Te-
cebidos e recordar os prodigios da sua paterpal bon-
dade em sen favor. O seu principal autor, foi,
como é sabide, o rei David.

Impossivel enumera-los todos ao correr
da pena. Apenas trés, dos mais belos,
para aqui transplantamos.

O salmista, do fundo da alma, reve-
réncia o Deus vivo e forte:

“Assim como o cervo suspira pe-
las fontes das aguas, assim a mi-
nha alma suspira por ti, oh Deus!
A minha alma tem sede do Deus
forte e vivo. Quando irei e apare-
cerei diante da face de Deus?”
(Salmo XLI, 2-3).

Aterrado implora que Deus o salve da
tribulacdo e dos inimigos:

“Salve-me, oh! Deus porque as
dguas (da tribulagdo) penetraram
até i1 minha alma. Estou atolado
num lodo profundo, e ndo ha ncle
consisténcia ...,

“Tira-me do lodo, para que nao
fique atolado, livra-me daqueles gue
me odeiam ¢ da profundidade das
dguas (da tribulagdo). Nio me afo-
sue a tempestade de dgua, nem me
absorva o mar profundo; nem a
boca do pogo {de tantas misérias)
s¢c feche sébre mim” (Salmo
LXVIII, 23 16).

0O salmista lamenta-s¢ das desventuras
e penas sofridas, mas reconhece o imenso
poder do Senhor.

“Por cima d¢ mim passaram as
tuas iras e os teus terrores me con-
turbaram. Cercaram-me com dgua
todo o dia, cercaram-me lodos &
uma. (Salmo LXXXVII, 17-18).

Deus também ¢ aquele que agi-
ta e submete as dguas do oceano.

Tu dominas o poder do mar ¢
amansas o movimento das suas
ondas” (Salmo LXXXVIIL 10).

Supde-se por vézes, que ressuscitar o
antigo {comeo vimos fazendo} € transpor-
tar-se a regides crepusculares onde o sol
brilhou um dia, na imaginacio (inspira-
da) de poetas e prosadorcs.

A éste pensamcento opomos o de Cole-
ridge que, evocando a célebre exclamacio
de Sts Agostinho {(oh! beleza tAo antiga
e tdo nova!), considera o contacto com
objectos velhos e familiares “fonte de no-
vidade e frescura”, e ainda éste outro na
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bela sintese de Lacordaire, “Quando ama-
mos, nunca nos repetimos”,

Outros profetas (ultimos profetas) e
oriculos, sabios ¢ escribas reaccndem o
facho dos antiges, repetindo ou alargan-
do as melhores profecias de Isaias e Eze-
quicl, quande as perseguicfes e vexames
dos samaritanos, sobre os pobres colonos
(regressados a Jerusalém), mais se acen-
tua. Mas a csperanca em dias melhores,
nunca morre:

“E naquele dia sairdo de Jerusa-
lém 4guas vivas, metade das quais
correrda para o mar do Orienie e a
outra metade para o mar do Oci-
dente; elas correrdo durantc o estio
e durante o inverno. E o Senhor
serd o rei de tdéda a terra, naquele
dia éle sera o unico Senhor e o seu
neme serd o unico (venerado)”
(Zacarias, XIV, 89) 16

A sabedoria judaica expande-se tam-
bém em provérbios, sentcncas e aforis-
mos saborosamente populares, que sdo
tantas outras regras de vida e de costu-
mes. Citamos dois, em que a dgua cstd
figurada:

“Como a agua fresca para pes
soa que tem sede assim ¢ uma boa
nova que vem de um pais rcmoto”
(Provérbios XXV, 25).

“Os telhados que gotejam em tem-
po de inverno, e a mulher litigiosa
parecem-se” {Prov. XXVII, !5) 17,

E tantos outros seria de repetir!

Em téda a antiguidade hebraica a re-
ligido imperava em tudo, impregnando
tudo, e tudo por ela era elevado aos cumes
do sagrado. Tinha e¢m mira construir o
“homo sanctus”, ou pelo menos o “homo
honestus”, o que s6 era possivel com os
dons da gracga, dispensados por Dcus ao
seu povo, de que era Senhor, a cujos des-
tinos, bons ou maus, (em sentido escato-
légico) presidia.

A sabedoria judaica nativa nédo hesita
em recolher e adoptar como sua a sabe-

(16 Zacarias, profeta menor, tem no Velho Tes-
tamento renome grande, porque o que diz do Messias
é tdo alusivamente clato que chega a parecer um
evangelista, Prediz, além disso, a conversio dos ju-
deus no fim do mundo.

(17) Um dos livros chamados sapienciais (que
instruem sobre a ciéncia dos bons costumes) foi es-
crite por Salom3o.

doria de fora (do exterior), e¢ incorpora-
la no seu ja4 rico patriménio sapiencial,
imprimindo-lhe sentido fortemente reli-
gioso.

Em todos os escritos biblicos, relativos
4 sabedoria, voltamos a enconirar os te-
mas das Aguas que salvam ¢ das aguas
que matam, como simbolo e imagem do
senhorio de Deus.

Nos séculos que seguiram ao retorno do
exilio, ¢ que vdo encurtando o tempo do
advento do prometido Messias, Israel en-
tra na fase de uma profunda decadéncia,
que 05 constantes vexames dos povos vi-
zinhos cxarceba ¢ as divises intestinas
ainda malis aguca.

E assim que a Sabedoria retoma a sua
tradigdo neste transe, e sendo mais pre-
ciosa que a dgua e mais aniiga do que
ela, jorra dentro dos coracbes daqueles
que vivem no temor de Deus, couforme
se¢ pode ver neste apelo:

“Aplica-se com todo o cuidado a
guarda do teu coragio, porque dele
¢ que procedem as fontes da vida”
{Prov. 1V, 23).

E bem conhecida a tragédia de Job,
maravilhosamente descrita no livro que
tem o seu nome e que € um dos mais be-
los poemas da humanidade. A dgua,
(sempre¢ a &gua!), 14 figura como ima-
gem de felicidade, ou de desgraca, ou de
purificacio.

A tudo Job se verga porque o Senhor
lhe revelou a sua transcendéncia sébre a
natureza, ¢ cm especial sébre as 4guas,
sdbre as ondas do mar (onde habitam
monstros) e confessa:

“Ble é 0 que prende as aguas nas
nuvens. Pos, em roda, limites as
dguas, com a sua fortaleza de re-
pente se congregaram (colmaram)
0s Mmares.

O seu espirito adornou os céus.

Eis que tudo isto nio é senio uma
parte das suas obras, e se apenas
temos ouvido uma pequena gota do
que dele se pode dizer, quem pode-
ra compreender o trovio da sua
grandeza?” (Job XXVI, 7-14).

Néao iremos mais longe nesta viagem
pelo Velho Testamento, até porque a vin-
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Fonte da Samaritana (Friburgo, Suica)

da do Verbo encarnado estd proxima. Vi
mos, em breve sintcse, neste relampejar
histdrico, ou melhor nesta antologia da
dgua, que ela serve tanto os designios da
Sabedoria divina em rclagdo aos justos,
como, em relagdo aos impios.

Quanto aos primeiros como elemento de
salvacdo; e de punicdo quante aos se-
gundos,

O tema da dgua espiritualiza-se cada
vez mais & medida que a aurora da Nova
Alianca se levanta no céu das esperancas
messidnicas; ¢ o espirilo cangrandece-se
com o pressentimento quc anuncia a “Boa
Nova”.

Cristo subird ao templo e ali, perante
as multidées congregadas convidard os
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homens a renascer do Espirito ¢ da dgua,

abeberando-se na fonte das Aguas vivas.
E a fonte das dguas vivas (ja o tinha

dito Jeremias) c¢ra o proprio Senhor!

E

Eisnos agora chegados s paginas do
Novo Testamento,

Os conceitos, os textos rclativos & Agua,
aparecem-nos agora, vistos a Iuz do que
j4 lemos no Antigo Testamento, e depois
de uma longa ¢ adaptada (as circunstan-
clas) evolugao, com um significado, com
um sentido mais claro, mais incisivo ¢
perceptivel (que tem cxpressio plena no
ritnal do baptismo).

O Novo Testamento nao fard mais que
glosa-los, enriquecendo-os amorosamente
com novas claridades espirituais e ador
nos interpretativos, scgundo os diferen-
tes autores (evangelistas e apodstolos).

Iniciaremos esta jornada através do
Novo Testamento pelas Epistolas.

§. Pedro, o principe dos Apdstolos, na
sua segunda carta, a propdsito dos falsos
profetas e doutores, lembra:

“nao perdoou (o Senher) ac mun-
do antigo, mas somente salvou com
outros sete a Noé, pregador da
justica, quando o fez vir o dilavio
sobre o mundo dos impios” (11 P.
11,5).

E na mesma carta lanca sobre os im-
pios e dissolutos o anatema:

“Fles sio fontes sem agua e ne-
voas agitadas por . turbilhées, para
05 gquais estd reservada a obscuri-
dade das trevas” (II P, II, 17).

E ainda, a propodsito da scgunda vinda
de Cristo, acrescenta:

“ éles (os embusteiros, zomba-
dores} ignoram voluntariamente
que pela palavra de Deus existiam
os c¢us ¢ a terra foi tirada da dgua:
€ que por estas coisas o mundo en-
tdo pereceu submergido na dgua.
Mas os ctus e a terra quc agora
existern, s&o guardados pela mesma
palavra e reservados para o fogo no
dia do juizo e da perdicio dos ho-
mens impios” (II P. III, 5-7).

Sdo Tiago (cognominado o Menor) com-

para a condicéo dos cristdos 4 do agricul-

tor que espera de Deus, paciente ¢ con-
ttadamente, as “chuvas fecundantes antes
e depois do inverno”, tema ja versado no
Antigo Testamento pelos profetas,

Estes csperavam ja entio pela vinda
do Senhor como quem suspira pelas
dguas dos céus que fazem reflorir a terra.

E assim faz apelo a paciéncia ¢ ao anj-
mo dos cristdos, e recomenda:

“Sede pois pacicntes irmios até i
vinda do Senhor.

Veéde come o lavrador espera o
precioso fruto da tcrra, tendo pa-
ciéncia até que receba o tempo-
rao e o serddio.

Sede pois pacientes e fortalecei os
VOs$08 coragdcs porquc a vinda do
Senhor esta proxima“ (Tiagoe V, 7-8).

A proposito do poder e eficdcia da ora-
¢ao recorda o milagre do monte Carmelo
suscitado pelas preces de Elias:

“Confessai pois os vossos pecados
uns aos outros e orai uns pelos ou-
tros para serdes salvo; porque a
oracéo fervorosa do justo pode mui-
to. Elias era um homem sujeito ao
sofrimento como nés, e orou com
instincia para que nio chovesse so-
bre a terra, ¢ durante trés anos e
seis meses nio choveu, e orou de
novo e o céu deu chuva, e a terra
deu o seu fruto” (Tiago V, 16-18).

As epistolas do grande apdstolo das
gentes, S. Paulo, 530 parcas nas referén-
cias a dgua, Uma s¢ alusdo surge, tirada
do Antigo Testamento, na Episiola aos
Corintios, que louva as maravilhas do Se-
nhor durante o Exodo, ao mesmo tempo
que adverte os irméos da igreja de Corin-
to, que Dcus nio se agradou de muitos
deles pelo que foram prostrados no de-
serto ¥ (T Cor. X, 1-5).

Outras passagens das Epistolas sdo ins-
piradas pela leitura das Santas Escritu-
ras, cuja ciéncia era do perfeito conheci-
mente do Apdstolo 19,

(18) Os que faziam parte da multidio fugida do
Egipto e seguia Moisés a caminho da Terra da Pro-
missao,

(19) Como ¢é sabido Paule (Saulo, nascido em
Tarso da Cilicia) foi, de principio um grande perse-
guidor dos cristios. Como era instruide nas Escris
luras, aprendidas aos pés de (Gamaliel, seu mestre,
conhecia bem as leis judaicas ¢ delas era um grande
zelador e guardador.

A sua conversfio, a caminho de Damasco. é de
todos conhecida.
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Registramos, por exemplo, aguela da
Epistola aos Hebreus:

“Porque a terra que absorve a
chuva, que cai muitas vézes sobre
¢la, e produz erva proveitosa a
guem a cultiva, recche a béngio de
Deus. Mas se cla produz espinhos e
abrolhos, ¢ reprovada e esta perto
da maldicao: o seu fim é ser quei-
mada” (Heb. VI, 7-8).

E estes oulros versiculos, que constam
dos Actos dos Apdstolos, atribuidos a S.
Paulo durante uma das suas peregrina-
¢oes, a proposito de um sacrificio pagéo:

“Oh! homens porque fazeis isto?
Nés também somos mortais, ho-
mens como vas gue voS pregamos
guc vos convertais destas coisas vas
ao Deus vivoe que fez o céu, a terra
e o mar ¢ tudo o que hd neles; o
qual nos séculos passados permitiu
que tdédas as nacdes seguissermn os
seus caminhos. Todavia ndo se dei-
xou a si mesmo sem testemunho,
fazendo bencficios, dando chuvas
do céu ¢ estagles favoraveis para
os frutos; dando em abundincia o
mantimenio e a alegria aos nossos
coracoes” (Actos dos Apdstolos
XIV, 14.16).

Nestes versiculos € quase sempre Deus
figurado como autor, mestre e domina-
dor das Aguas, tanto as que caiam do céu
como as que brotam ou correm na terra.
Os apdstolos apenas se limitam a repro-
duzir ou a parafrasear os versiculos an-
tigos, onde se rcconhece que todo o pri-
mado das coisas pertence a Deus e s6 a

Ele.

Assim é quec no Antigo Testamento
Deus ¢ o domador das tempestades e das
ondas do mar. No Novo Testamento ¢
Cristo que possui pelo poder de Deus, o
mando sdbre as aguas do mar. Niste sao
concordes os Fvangelhos Sinopticos 0.

Dizem os discipulos uns para os outros:

“Quem julgas que ¢ este que man-
da aos ventos e ao mar, e éles lhe
obedecem " (Lucas VIII, 25).

{20) Os trés primeiros Evangelhos: de 5. Ma-
teus, S, Marcos ¢ 5. Lucas, cujos textos sdo todos
semelhantes entre si, cmbora literariamente, sejam in-
confundiveis na maneira de expof.

depois de acalmada a tempfestade que se
levantou no lago de Cafarnaum. (Jesus
tinha increpado o vento e as ondas ¢ lo-
go tudo cessou e veio a bonanca).

Com este acto a divindade de Jesus im-
pde-se, porque transcende tdda a forca
humana. E um facto visivel, inconcusso,
que concretiza as maravilhas com que
alguns autores (salmistas) glorificavam ¢
louvavam Deus no Antigo Testamento.

No Novo Testamento, e segundo os tex-
tos dos Sindpticos, a idéia de que Deus
se servia da agua (da chuva) para alcgray
ou compensar os justos, ou para admoes-
tar ou castigar os maus, modifica-se, ou
melhor, alarga-se porque considera a chu-
va como uma béngdo universal que cai
igualmente sébrc todos sem distingao.

E o que se pode ler no sermao da mon-
tanha:

“Ouvistes o que foi dito: Amaras
o teu préximo e aborrecerds o teu
inimigo. Eu porém digo-vos: Amai
os vossos inimigos, fazei bem aos
que vos odeiam; e oral pelos que
vos perseguem e caluniam, para que
sejais filhos do vosso Pai que esti
nos céus, o qual faz nascer o sol
sObre bons e maus; ¢ manda a chu-
va sobre justios e injustos” (8. Ma-
teus V, 43-45).

No quarto Evangelho de (S. Jodo) a
dgua tem mais relévo que nos anteriores
{Sinopticos), pois percebese certas preo-
cupacbes batismais e outras sacramenta-
rias, que saem fora dos propdsitos deste
nosso escrito, pelo que reservamos a nos-
sa atengdo para o0 que o Evangelista cha-
ma “dgua viva", cujo conceito, embora
impreciso, se vislumbra ja em varios ver-
siculos do Antigo Testamento.

Retomando, ao de leve, o tema da mu-
lher da Samaria (que nos deu o acorde
para este trabalho, como no principio dis-
semos) o Divino Mestre ao atravessar a
Samaria parou junto do pogo de Jacob.
Veio a Samaritana ¢ Jesus disse-lhe: “Dia-
me de beber” ¢ a mulher replicon:

“como, sende tu judeu me pedes dc

beber a mim que sou samarita-
na?” 21,

(21 Os judeus ndo se davam com O Ppovo de
Samaria.
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E logo Jesus responde:

“Se tu conhecesses o dom de Deus,
e quem ¢ que te diz: Ddme de be-
ber, tu certamente lhe pedirias, e
éle te daria de uma Agua viva”.

Mas a mulher nio percebe (ou simula
nio perceber) mas vencida pela curiosi-
dade contesta:

“Senhor tu ndo tens com que a
tirar e o pogo € fundo; donde vem
pois essa agua viva? Es tu, por
ventura maior que o nosso pai Ja-
cob que nos deus este pogo, do qual
éle mesmo bebeu, e os seus filhos e
os seus gados?”.

O dialogo continua ¢ Jesus explica-lhe:

“Todo aquele que bebe desta
Apua tornara a ter sede, mas o qug
beber da adgua que eu lhe der, nun-
ca, jamais, tera sede; mas a Agua
que eu lhe der vird a ser nele uma
fonte de agua que salte para a vi-
da cterna”.

Entao a mulher ja convencida ¢ rendi-
da diz-lhe:

“Senhor déd-me dessa dgua para eu
nao ter mais scde, nem vir aqui ti-
rala”.

Este episodio ¢ como que uma réplica
{aparcntemente antagbnica) de um passo
profético do livro “Eclesidstico” que afir-
ma, referindo-se & Sabedoria:

“Aqueles que me comem terdo
mais fome e os quec me bcbem te-
rio mais sede” (Ecl. XXIV, 29),

Os profetas, cujo ensino repousava al-
gumas vézes nos aspectos exteriores da
religido judaica, pressentiam (inspirada-
mente) que os seus impulsos se dirigem
também ac coragbo dos homens, donde
ha-de vir a brotar a fonte de agua viva,
que corre como um regalo que se fez rio
e que o rio se torna mar.

A Agua viva, como o Espiritc do Se-
nhor, sera dade do alto da cruz:

ir

um dos soldados abriu-lhe o
lado com uma lanca ¢ imediata-
mente saiu sangue e agua. E aque-
le que viu deu testemunho disso;

e o seu testemunho é verdadeiro”
(Jodo XIX, 34).

Jesus € o Templo, o Templo entrevisto
pelos profetas Ezequiel e Zacarias na vi-
sao da nascente que dele brotava.

Joac o mais espiritual de todos os Evan-
gelistas 22, po Evangelho quase nao invo-
ca o conteiido profético do Antigo Testa-
mento, a ndo ser o relativo 4 dgua como
simbolo e instrumento de vida, {que en-
gendra e alimenta a vida do espirito),
conceito que exuberantemente se revela
na doutrina do baptismeo, como se pode
ver, por cxemplo, nesta resposta de Jesus
a Nicodemos 2%,

“Em verdade, em verdade tc¢ digo
que guem ndo nascer por meio da
dgua e do Espirito Santo nao pode
entrar no rcino de Deus. O gue nas-
ceu da carne € carne: ¢ 0 que nas-
ceu do espirito € espirito, Nio te
maravilhes de eu te dizer: Importa-
vos nascer de¢ novo, O espirito so-
pra onde quer; e tu ouves a sua
voz, mas nao sabes donde éle vem,
nem para onde vai; assim ¢ todo
aquele que nasceu do  espirito”
(Jodo III, 5-8).

No Apocalipse (o livro da revelagao,
que trata das coisas futuras e por isso é
considerado pela Igreja um livro proféti-
co), S. Jodo assenta a maior parte das
suas visfes e simbolos nos profctas, ao
contrario do que se nota no seu Evange-
lho, o que s¢ compreende facilmente por
o principal tema do Apocalipse versar a
segunda vinda de Jesus Cristo, no fim
dos tempos, para o juizo final.

Nestas visoes simbdlicas a agua nio
perde os seus ascendentes proféticos, co-
mo os relativos ao Scnhor detentor das
4guas, as inundagdes, a4 sede que a agua
estanca (figura do préprio Cristo, como
fonte de aguas vivas) etc,

Assim o Apocalipse principia pela visdo
de Cristo na sua gléria. Nesta visdo fi-
guram, em imagens preciosas, todos os
grandes atributos de um rei poderoso ¢
onipotente. A sua voz ¢ como... “0 ruido
de muitas dguas” (Apoc. I, 13),

(22) Veja-se por exemplo o prologo da sua Men-
sagem: “No principio era o Verbo e o Verbo estava
com Deus ¢ o Verbo era Deus...”

(23} Um dos principais entre ©Os judeus da sei-
ta dos fariseus e amigo escondido dJde Jesus.
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Esta imagem volla a repetirse na vi-
sdo do cordeiro:

“E olhei: ¢ eis que o Cordeiro es-
va de pé sObre o monte Sido... E
ouvi uma voz do c¢éu, como o 1u-
mor de muitas dguas, € COMO O €s-
trondo dum grande trovio” (Apoc.
XIV, 1.2).

E a visdo continua, pois Cristo ¢ como
Decus que governa o universo e tudo quan-
te nele s¢ contém, em que a dgua € dos
scus principais elementos, sob qualquer
forma ou estado em que se apresenta na
natureza.

O anjo quec anuncia o Evangelho eter-
no chama c¢m voz alta:

“Temei o Senhor e dailhe glo-
ria;... e adorai aquele que fez o
céu e a terra, o mar ¢ as fontes
das aguas” {Apoc. XIV, 7).

A idéia da agua ndo abandona o pen-
samento do desterrado de Patmos 24,
Fregiientes vézes ela assoma no scu livro,
a proposito de outras visdes, Para éle a
histéria do mundo nio ¢ mais do que a
eterna luta entrc o dragio infernal c
Cristo.

O mar ¢ seio de monstros, que simbo-
Hzam certas poténcias do mundo em lu-
ta com os habitantes da terra e com o
préprio Cordciro.

Mas a vitéria de¢ Deus é certa e os ho-
mens irdo habitar uma terra nova, sob
novos céus, um mundo Novo, uma nova
Jerusalém : )

“E vi um novo céu ¢ uma nova
lerra. Porque o primeiro céu ¢ a
primeira terra desaparcceram € o
mar ja nio existe. E eu Jodo via a
Cidade Santa, a nova Jerusalém que
descia do céu, de junto de Deus”
(Apoc. XXI, 1-2),

A vitoria € certa e absoluta porque o
Senhor é:

“0O Alfa e o Omega, o principio e
o fim, e dara, gratuitamente, da
fonte da agua da vida ao que tiver
sede” (Apoc. XXI, 6).

No dltimo capitule do Apocalipse, que é
também a sua conclusdo, ainda se pode
ver que a agua, elemento material, serve
de vinculo ou de térmo de comparagio

{24) Itha de Patmos conde 5. Jodo escreveu o
Apocalipse.

as recalidades espirituais que sdo o espf
rito, a graga, a propria vida de Cristo que
se oferece como fonte dadivosa a quem
a queira beber:

“Eu (Jesus) soun a raiz e a gera-
¢io de David, a estréla resplande-
cente da manha; e o Espirito (San-
to) ¢ a Esposa (Igreja) divina di-
zem: Vem. E o que ouve, diga:
Vem. E o que tem sede, venha; e o
que quer, receba de graga a dgua
da vida. (Apoc. XXII, 16-17).

*

Scguimos “pari passu”, através de toda
a Biblia (Antigo ¢ Novo Testamento) —
desde as mais antigas tradigées até ao
momento em que a histéria sagrada vai
ser continuada na tradicido viva quec é a
Igreja de Cristo —?23, o tema da Agua
quc nos propuzemos desentranhar dos
Textos Sagrados, quer como imagem ou
expressdo biblica real ¢ espiritual, guer
como simbolo prolético, irreal, mistico.

Pcla sua vastiddo, interesse e varieda-
de merecia mais demorado estudo, mas
tal trabalho estaria fora do nosso fraco
alcance e da nossa limitada capacidade 26,

Que outros possam dilatar, com maior
ciéncia e conhecimente, tdo agraddvel ¢
salutifero temal!

NOTAS — Neste talvez longo, mas de-
leitoso, peregrinar, por tantos livros ¢ pa-
ginas das Sagradas Escrituras 7, valeu-
nos, como guia autorizado e seguro o Pe,
J. Pierron M. E. P,, autor de “La Source
de I'Eau”, inserta na Revista “Evangile”,
publicacio da Ligue Catholique de I'Evan-
gile, Nouvelle Serie, n.° 19, 1955, Paris,

Os passos da Biblia Sagrada (A. T. e
N. T.) que esmaltam éste escrito, foram
transcritos da obra do Pe. Matos Soares
(1930-1931-1933) que a traduziu da Vul-
gata.

(25} O Antigo Testamento e o Novo Testamen-
to e a Igreja constituem uma auténtica unidade es-
piritual e dinimica. “N&s (os cristios) dizia Pic Xl
somos espiritualmente semitas™.

(26) Apenas recolhemos ¢ que nos pareceu £s-
sencial ao desenvolvimento do tema (a que poderia-
mos dar o titulo latino: “Fons aquae salientis in
vitam aeternam’’) para ndo sairmos da dimensdo de
um escrito, o que era a nossa intengfo. As referén-
cilas 4 &gua nas Sagradas Letras sfc tantas e virias
vezes Tepetidas que recolhé-las e comentd-las daria
um bom livro!

(27) Ac mergulharmos no mat largo ¢ profundo
do mundo biblico {um dos grandes e inconfundiveis
capitulos da Histéria Antiga), sentimos que mais
facilmenie nos esqueciamos da demasiada vulgarida-
de da vida presente, e iss¢ nos deu alento e Animo
bastantes para nfo desistir da dificil iniciativa que
em boa hora empreendemos.



